Veinte dichos de Di6genes el Cinico en el Cod. Vat. Gr. 633

Juan Luis 1dpez Cruces
Universidad de Almeria

En el volumen dedicado al comentario de las Socraticorum religuiae (Roma,
1985, III p. 2 ss. = 19902, IV p. 3 ss.), Gabriele Giannantoni constataba la im-
portancia de la literatura gnomoldgica para el conocimiento de los filésofos
socraticos, pero también los numerosos problemas de autenticidad, fuentes y
naturaleza que entranaba. A todo ello habia que sumar la dificultad de acceso a
muchos gnomologios que atn permanecian inéditos.

Afortunadamente, esta ultima deficiencia se ha compensado parcialmente en
los afios siguientes a su edicién, que han conocido la publicaciéon de nuevo
material gnomoldgico y la reedicién de mucho ya conocido a partir de la cola-
ciéon de mas —y a veces mejores— manuscritos; sirvan de ejemplo las ediciones
de Juan Georgides, 1la Melissa Augustana, los Gnomica Basileensia y algunas recen-
siones del Gnromologium Byzantinum (df. infra, n. 3).

Dentro de esta tradicién gnomoldgica, Didgenes de Sinope es uno de los fi-
lésofos mejor representados. Dado que en la actualidad preparamos una tra-
duccién de los filésofos cinicos!, en el presente trabajo queremos ofrecer a la
memoria del profesor Morocho la edicién de las veinte yvépon que se atribuyen
a Didgenes en el cod. Vat. Gr. 633 (o/imz 429), un manuscrito de los siglos XIIT o
XIV que recoge, entre numerosos textos de autores cristianos, dos secciones de
sententiae sacras y profanas variadas (chart., ff. 115+v-114r y 118-122v)2. Para seis

1 P.P. FUENTES GONZALEZ & ].L. LOPEZ CRUCES (cootds.), Los fildsofos cinicos. Testimonios y
fragmentos, Madrid, EdClas, en preparacion.

2 La descripcion detallada del codice puede leerse en R. DEVREESSE (rec.), Codices 1V aticani
Graeci, vol. 111: Codices 604-866, in Bibliotheca Vaticana, 1950, pp. 43-50. El orden de los folios
esta trastocado en muchas ocasiones, por ejemplo en el primer grupo de anécdotas, donde el
folio 115 precede al 114. Agradecemos a la Biblioteca Vaticana el envio de una reproduccion de
los folios de las sentencias.
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de ellas (n° 8, 12-15, 19) no hemos logrado encontrar otros testimonios; en
cuanto a las restantes, nuestro cédice presenta las mayores coincidencias con
Pseudo-Maximo, por mas que difiera de él en el orden y, muy a menudo, en la
adscripcion?.

3 Para la presente edicién, aparte de inspeccionar personalmente los Amopééyuara @i-
Aocopav del cod. Vat. Gr. 151 (olim 142, s. X-X1, membr., f. 241v-244v), nos hemos servido de las
siguientes ediciones y traducciones de gnomologios, que apareceran abreviadas del siguiente
modo: ‘Ant.” = Auntonius Melissa, Loci communes, “PG” 136, cols. 765-1244; APM = H. SCHENKI.,
«Das Flotilegium "Apiotov kol mpadtov ucOnues, WS 21 (1889) 1-42; AV = L. STERNBACH,
Appendisc Vaticana (L), en Gnomologinm Parisinum ineditum — Appendix |V aticana, Cracovia, 1893, pp.
68-84; Bocados = M. CROMBACH, ‘Bocados de Oro’. Kritische Ausgabe des altspanischen Textes, Bonn,
1971; Bodl. 51 = cod. BodLl Bar. Gr. 51, ff. 52r-591, ed. J.F. KINDSTRAND, «A Collection of Apo-
phthegmata in an Oxford Manuscript», en S.-T. TEODORSSON (ed.), Greek and Latin Studies in
Memory of Cajus Fabricius, Goteburgo, 1990, pp. 141-153; cod. K = Cod. K. MOSQUENSIS, ¢i#. por
las tablas de correspondencias que de la edicion de E. PAPAMICHAEL (Colonia, 1981), a la que no
hemos podido tener acceso, ofrece O. OVERWIEN, «Das Gnomologium, das Gnomologium
Vaticanum und die Tradition», GEA 4 (2001) 99-131, esp. pp. 114-119; Flor. Patm. = E. SARGO-
LOGOS, Un traité de vie spirituelle et morale du X1I¢ siécle: le florilege sacro-profane du manuscrit 6 de Patmos,
Asprovalta/Tesalonica, 1990; Georg. = IOANNES GEORGIDES, ed. P. ODORICO, I/ prato ¢ /i ape. 1/
sapere sentenzioso del monaco Giovanni, Viena, 1986; GB = C. WACHSMUTH, «Gnomologium
Byzantinum &k 1@V Anuokpitov Iooxpdrovs EmikTiTov ¢ vatiis codicum exemplis
restitutumy», Studien zu den griechischen Florilegien, Berlin, 1882 (reimpr. Osnabriick, 1971), pp. 162-
216; GB Ath. = P. ODORICO, «Lo Gnomologinm byzantinum e la recensione del Cod. Bibl. Nat.
Athen. 1070», RSBS 2 (1982) 41-70; GB Clark. = Cod. Clark. 11 f. 87v-89r, ed. ].F. KINDSTRAND,
«Gnomologium Byzantinum and codex Clarkianus 11», Byzantion 60 (1990) 164-182; GB Vind. =
Cod. Vind. Med. gr. 29 f. 1297-134v, ed. G. MATINO, «Una nuova recensione dello Gnomologio
‘Democriteo-Epitteteo’™, Boll. Class. s. 111 2 (1981) 104-117; GBas. = J.F. KINDSTRAND, Gnowmica
Basileensia, Uppsala 1991; GP = L. STERNBACH, Gnromologinm Parisinum, ct., pp. 1-37, GV = L.
STERNBACH, «Gnomologium Vaticanum e codice Vaticano Graeco 743», WS 9 (1887) 175-206,
10 (1888) 1-49 y 211-260, 11 (1889) 43-64 y 192-242 (reimpr. Berlin, 1963); GVind. = C.
WACHSMUTH, «Die Wiener Apophthegmensammlungy, Festschrift  zur  Begriiffung — der in
Karlsrube... XXXV1. Philologen-1"ersammiung, Friburgo/Tubinga, 1882, pp. 3-36; Ibn-Abi-"Awn =
F. ROSENTHAL (trad.), «Witty Retorts of Philosophers and Sages from the Kitab al-Ajwibah al-
muskitah of Ibn Abi" Awny, Graeco-Arabica 4 (1991) 179-221; Ibn Durayd = F. ROSENTHAL,
«Sayings of the Ancients from Ibn Durayd’s Kitib al-Mujtand», Orientalia n.s. 27 (1958) 29-54 y
150-183; Ibn-Hinda = D. GUTAS (trad.), «Sayings by Diogenes Preserved in Arabicy, Le Cynisme
ancien et ses prolongements (edd. M.-O. Goulet-Cazé & R. Goulet), Paris, 1993, pp. 475-518; ‘Max.” =
Macimus Confessor, Loci communes, “PG” 91, cols. 719-1018 (s#. por capitulo, columna y secciéon), y
M.B. PHILLIPS, Loc communes of Maximus the Confessor: 1V aticanus Graecus 739, Diss. Saint Louis
University, 1977 (v#. por capitulo y nimero) (desafortunadamente, sélo demasiado tarde hemos
tenido noticia de las recientes ediciones de este autor a cargo de S. IHM [Stuttgart, 2001] y E.
SARGOLOGOS [Hermupolis-Syros, 2001]); Neapol. = Cod. Neapol. II C 37, en F. SBORDONE,
«Sentenze di filosofi e detti celebri di antichi Spartani», RIGI XIX 3-4 (1935) 1-18 (teimpr. en
Seritti di varia filologia, Napoles, 1971, pp. 163-194); Paris. 690 = cod. Patis. Suppl. Gr. 690 (extrac-
tos), en E. MILLER, «Fragments inédits de littérature grecque. 1: Apophthegmes anciens», Mélanges
Orientanx. Textes et traductions, Paris, 1883, pp. 215-255, esp. 229 ss.; Patm. 263 = cod. Patm. 263,
ff. 23612461, en A. BERTINI MALGARINIL, « ApyaioVv @iA000pmnV yvauol kol arnoplsyuora
in un manoscritto di Patmosy», Elenchos 5 (1984) 153-200; PQ = Philosophical Qunartet, ed. D. GUTAS,
Greek Wisdom Literature in Arabic Translation. A Study of the Graeco-Arabic Gnomologia, New Haven,
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En la edicién seguimos basicamente la ordenacion que adoptéd Kindstrand
para los Gnomica Basileensia: (1) texto; (2) localizacion y aparato critico; (3) otros
testimonios —a veces de la tradiciéon arabe—, con indicacién del autor al que se
atribuye en cada caso; (4) numero con que figura, si es el caso, en la edicion de
Di6genes debida a Giannantoni. A continuacién nos hemos permitido afadir
algunas indicaciones o aclaraciones que consideramos relevantes. Por lo demas,
seflalamos con un asterisco aquellos apotegmas cuya adscripcion a Didgenes es
altamente dudosa o claramente erronea.

1. { ‘0) ad1Og 1dmV TAODOIOV ATaidevToV €N 130V XPLGODV AVEPHITOdoV’ .

[f. 115v, 5-6] { ‘O) suppleui | pepdkiov Thodotov Stob. 111 4, 84 | xpvoodv :
xpvoopoariov D.L., Neapol., AV | &vdpdmrodov : npéPatov Gal,, D.L., GV, AV

Gal., Protr. VI 5 Boudon (Diog. ant Demosthenes); D.L. VI 47 (Diog.); Stob.
IT 31, 46 (Soct. = SSR 1 C 190) et III 4, 84 (Soct.); Exc. e ms. flor. Io. D. 11 13,
46 (Soct.); APM 51 (Zosimus); Exc. Paris. 26 p. 80 (Soct.); GP 154 (Soct.);
‘Max.” XVII 43 (Soct.), XVII 824 C (Soct.); Flor. Patm. XXXVIII 41 (Soct.);
Mel. Aug. XXXVIII 17 (Isoc.); cod. Mosq. 126 f. 106, 1 s. (anon.); Patm. 263
n® 133 (anon.); GV 484 (Socr. = SSR I C 335); Neapol. 28 (Socr.); AV 84
(Soct.); cod. Vat. Gr. 742 f. 68" (Soct.); cod. Pal. Gr. 243 f. 248v, 328 f. 161r
(Soct.); cod. Ottobon. Gr. 192 f. 279t (Zosim.); cod. Palat. Gr. 369 n°® 89
(Zosim.); Arsen. VIII 100* (Socr.)

= Diog. SSR fr. V B 379

“Diogenem auctorem cod. Vat. Gr. 633 f. 115 adgnoscere videtur” (Stern-
bach ad GV 484, p. 180). La atribucién se debe a la anotacién 1od adtod, - e.
“Del mismo (sez/. autor que la anterior)”, en el margen izquierdo de la anécdota
siguiente, claramente diogénica.

2. Awoyévng épwtmleic ‘Tt yn Papvtepov | Poaotdler; €pn ‘GvOpomov
ATaldevLTOV .

[f. 115¥, 6-7]

Stob. II 31, 75 (Diog.); Exc. e ms. flor. Io. D. II 13, 75 (Diog.); cod. Paris.
Gr. 1168 f. 1117, 3-5 (Diog.); ‘Max.” XVII 48 (Diog.), XVII 824 D (Diog.);
‘Ant.” I 50 col. 937 A (post Demadem); Flor. Patm. XXXVIII 45 (Demonax);
Flor. Bar. XXXVIII f. 106" (Demon.); GBas. 253 (Diog.); Arsen. p. 208, 12 s.
(Diog.)

Connecticut, 1975; SSR = G. GIANNANTONI, Socratis et Socraticorum religuiae, 4 vols., Roma, 1990;
Stob. = C. WACHSMUTH & O. HENSE, Joannis Stobaei Anthologium: Eclogae, 4 vols., Berlin, 1884-
1912 (reimpr. Zarich, 1958); Vat. 1144 = cod. Vat. Gr. 1144, en L. STERNBACH, Gnromologium
Parisinum, ct., pp. 37-68. De estos trabajos hemos tomado informaciones sobre otros gnomolo-
gios, citados, por lo general, de acuerdo con las abreviaturas utilizadas en las SSR de Giannantoni.
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= Diog. SSR fr. V B 377

3. AloYEvng O KLVIKOG PLAOGOEOG €pMTNOELG DO TLVOG TL OVTM TE|PLEYEVETO
£k LLOCOOLOG, €Il “TO TAOVTETV Unde OBoAOV Exoviar’.

[f. 1191, 21-22] o0T® scripsi : adT0 cod. | VRO Tvog : VIO "Apiotinnov GV,
Vat. 151, om. An. Boiss. | 6BoAov scripsi : 6Borod cod. | €xovtt Vat. 151

GV 182 (Diog.); Vat. Gr. 151 n® 14 f. 244v, 2-5 (Diog.); An. Boiss. 11 p. 468,
18 s. (D1og.)

= Diog. SSR fr. V B 361

“Equidem conlato Xenophontis loco Comviv. 111 8 (= SSK fr. V. A 81)
apophthegma nostrum Antistheni adsignandum esse putaverim” (Sternbach ad
GV 182, p. 74)

4. 'O av10g €pmTNOeic VIO Tvog Tl kTHHo kGAAoTtov €v Bilw; elme
‘Tofdeiar kol padnoilg o Yop GAAa Tévto 00 Topopével Befaimg’.

[f. 1191, 23-24] 'O ad1og = - Atoyévng Georg., Zogdg Tig Neapol. | 11 ki
BeBodv oty év Biw Georg., Ti T@V &yabdv mpokékpiton Neapol. | pédnoig
kol modelo Georg., kot péddnoig om. Neapol. | o yop GAro mévtor cod.,
Georg. : kol péra dikolmg O8tL téAAo pev dyobo Neapol. | mapapéver cod.,
Georg. : péver Neapol. | BeBoimg om. Georg. | ioxbv pev yop &obévelo,
KAAAOG d& vOoOoG, dOEaV & O EBOVog, TAoVTOV de M TOYN dEPBelpev addit Nea-
pol.

Georg. p. 259 n° 15 (D1og.); Neapol. 51 (anon.)
5. Aloyevng Beaocuevog HEPAKLOV | ACHTOEC OESUTOVNKOG TR TOTPDO

a0toD, Elalag 8¢ | £é68lov (koi) Vdwp Tivov, EeN ‘UepdKIoV, €1 0VTWG APLOTAC,
| 00K Qv 0VTOC €0EITVELS .

[f. 119v, 4-7] dobdtog : Gowtov alii | év mavdokelw D.L., €ént 8bpoug
movdox(e)iov cod. Ottobon., alii | dedamavniog scripsi : dedamavnkoto cod.,
darmavioov Flor. Monac. | éAaiag : €édatov Flor. Monac. (in €éloowv corr. Mei-
neke) | éhatog xai Gprov alii | povov €c6lov cod. Vat. 742 | (koi) suppleui |
¥dwp mivov cod., Flor. Monac., cod. Vat. 742 : nivov ¥dwp alii | obtwg kortd
YVOUNV... 0010 Kot &véykny alii | édeimvelg correxi e D.L., GV : édeinvog
cod., édeimvnoog Pal. (¢ Sternbach ad GV 169, p. 69 s.)

D.L. VI 50 (Diog.); GV 169 (Diog.); Flor. Monac. 174 (Diog.); App. Gnom.
33 (Diog.); ‘Max.” LXI 12 (post Menandrum), LXI 988 A (post Plutarchum);
cod. Vat. Gr. 742 f. 65V (Diog.); cod. Pal. Gr. 297 n® 75 f. 118t (Diog.); Flor.
Bar. 261 (Plato); cod. Ottobon. Gr. 192 n® 263 (Plat.); cod. Palat. Gr. 369 n°
220 (Plat.); GP 246 (Plat.); Ibn Durayd 2 (Soct.); Ibn Hindu, Socr. 87; Mubassir,
Socr. 168; PQ, Socr. 19; ‘Budoc.’, V7ol 332 p. 243, 12 s. (Diog.)

302



Veinte dichos de Didgenes el Cinico en el Cod. Vat. Gr. 633

= Diog. SSR fr. V B 191

Se constata aqui la fusién de dos versiones diferentes de una misma anécdo-
ta (ambas en SSR fr. V B 191), la primera de las cuales (¢f D.L. VI 50 écmtov
BeooGpeEVOG €V TOVOOKELD €A €00lovT €pn ‘€l oVTOG MPloTOg, OVK GV
oVTog €deinvelg’) invita a no introducir suplementos a partir de los testimonios
de la segunda (e. g €haiog (Kol GpTov), 0VTWG (KOTd YVOUNMV), 0VTwg (Kot
avaykmy)), y a corregir £€deimvag con el usual £deinverg.

*6. Aloyévng TOVTO TPOC EOVTOV CUVEXDG EAeye: ‘Ote ol TMOAAOL OE
Enavdot, tote vople €ovtov undevog Glov eivor, Otav 8¢ pndelg, | GAAL
YEYWO1, TOTE TOALOD .

[f. 119v, 10-12] 6tav de pundeig KTA. : Oty 8¢ OALYOL, GTOVdATIOG AVOPMTOG
GV | yeymot scripsi:: yéyovot cod.

‘Max.” XLIIT 28 (Antagoras), XLIII 925 B (Antagenes); ‘Ant.” I 51 col. 940

A (post Antagenem); GV 135 (Anacharsis); GVind. 67 (Anach.); Vat. Gr. 151 f.
245v n° 25 (Anach.); GBas. 36 (Antagor.)

= Diog. SSK fr. V B 435

*7.°0 a0tog Eheyev:
€0V KOAOV | €XE1G CAONOL KoL YOYMV KAKNY,
KOANY €XELG VOOV, KOl KOKOV KVBEPVITNV.

[f. 119v, 12-13]
‘Ant.’ 1 61 col. 961 C (Isocrates); Men., Comsp. 111 57 s.

Isocrates, a quien Pseudo-Antonio atribuye estos trimetros yambicos, es el
autor del siguiente apotegma de nuestro cédice, lo que induce a pensar en un
error de asignacion.

8. Aloyévng €pmtnBeig ‘moltog Gplotog TAOVTOG | €0TLv; €imev: ‘0 AmO di-
KOLooOVNG KTONEVOS .

[f. 1211, 10-11]

9. 'O a0TOg €VOVBETEL TV TOVNPOV. EPMTMOUEVOG O€ Tl ToVTO TOLETS; | €1
‘AiBlomo. GUNX®, TVOL AEVKOV TOLNOW .

[f. 1211, 12-13] opnyo scripsi : opiym cod.

Aesop. fab. 274 Hausrath; ‘Ant.” II 32 col. 1084 C-D (Diog.); Ibn-Abi- Awn
23 (Diog.); Ibn-Hindu, Diog. 59, p. 111

= Diog. SSK fr. V B 385

En las fuentes arabes Didgenes interpela a una prostituta, lo cual puede de-
berse a una mala lectura de movnpév ‘malvado’ como mépvov ‘prostituta’, aun-
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que es igualmente posible que sean las fuentes griegas las que han alterado,
voluntaria o involuntariamente, el texto en el sentido contrario, como sugirié

Rosenthal ad Ibn-Abi- Awn 23, p. 195.

*10. ‘O adT0g €ime TOV | PlAOV Belv €VEPYETELY, Tvar LOAAOV T} @LAOG, KO
TOV €YOPOV OPOLMC, Tval YEVNTOL | PLAOG" @UAAGCEGOHOL YOP AVAYKOTOV TOV LEV
QLA®V TOV Yolyov, TV O¢ £xOpdV TNV ETBOVANV.

[f. 1217, 13-16] evAd&oocecBar scripsi : ptAdcoesBon cod.

D.L. 191 (Cleobulus); Stob. IV 7, 23 (Theobulus); GV 370 (Cleob.); AV 55
(Cleob.); Neapol. 7 (Cleob.); Flor. Monac. 207 (Cleob.); Flor. Leid. 195 (Cleob.);
Patm. 263 n® 11 (Cleob.); cod. Paris. 1168, f. 106V (= Fauorin. fr. 111
Barigazzi) (Cleob.); Bodl. 51 n® 33 (Cleob.); Paris. 690 f. 19v n® 96 (Cleanthes);
‘Max.” LIV 40 (Cleob.), LIV 961 B (Cleob.); ‘Ant.” I 62 col. 969 B (Cleob.); Flor.
Barocc. XXXVI f. 102 (Cleob.); Arsen. p. 328, 17 sqq. (Cleob.); Ibn-Hinda,
Diogg. 15, p. 106 (ms. Aya Sofya f. 567); Mubassir, Diog. 6; Bocados X 6 p. 40, 2-4
(Diog.)

= Diog. SSR fr. V B 420

La atribucion del dicho a Cleobulo, mayoritaria, la garantiza Plut., Sepz. sap.
conn. 154 E. Son numerosos los testimonios de la segunda parte del dicho; ¢
Sternbach ad GV 370, p. 142.

11. (AAEEavEpog 0) BootAeVg | TANPOOOG TOTE OOTPLOV MivaKo ETELWE
Aloyével 1@ Kovik®. | 6 8¢ eihdcopog Aofmv eine ‘kovikod (uev) 10 Bpdua,
00 Baciréwg (d¢) 10 Sdpov’.

[f. 121r, 16-18] (Alé€ovdpog 0) PBacidedg suppleui : Baociledsg cod. |
oompilov scripsi (¢f Sternbach, app. cr. ad GV 906) : donplov cod., 66TéwV alii |
Atoyéver 1@ Kovik® correxi e GV (pthocégpm post Kvvik®d add. GVind., Flor.
Monac., Flor. Leid., ‘Max.”) : Atoyévnv tov Kovikév cod. | 6 8¢ @urAOG0pOg
transposui : 0 @EULOC0POG 8¢ cod., O d¢ alii | KVVIKOV... PactAlkov alii |

(nev)... (d¢) suppleui

‘Max.” VIII 42 (Alexander), VIII 773 C-D (Alexand.); Eustath. ad Od. VI
148 p. 1557, 1 sqq. (Alexand.); GV 96 (Alexand.); GVind. 1 (Alexand.); Flor.
Monac. 155 (Alexand.); Flor. Leid. 145 (Alexand.); cod. K 1 (Alexand.); cod.
Paris. Gr. 1168 f. 146v (Alexand.); GBas. 434 (Alexand.); Arsen. p. 94, 21-23
(Alexand.)

= Diog. SSR fr. V B 35

La suplecion del nombre de Alejandro —omitido por el copista, pero presen-
te en la mayoria de los testimonios— no debe generar dudas sobre la identidad
del 6 ab16g de los siguientes apotegmas: cuadran mejor en su mayoria a Didge-
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nes que a Alejandro, a pesar de que al menos dos de ellos sean claramente ap6-
crifos (n° 16, de Deméstenes, y n° 20, de Alejandro).

12. 'O avtog TOVG GAPLELG £PM OOACKECOHOL, TOLG Ot €VELELG VTO-
pipvnlokecOou.

[f. 121+, 19-20]

13. 'O avt0g épwtndelg ‘Tl xorendTeEPOV TOV {hOwV €0TLV;’ | €N ‘GvBpwTOg
TAOVO10G ATTOLOEVTOG .

[f. 1211, 20-21] &maidevTog scripsi : dnedevtog cod.

14. 'O adTOg €pmwTNOELG “Ti pélyloTOV TOV GYoBdV €0TLV; elmev: N €v Be@
apetn.

[f. 1211, 21-22]

15. ‘'O avtog épwtndeig ‘mdHTEpOV PapvTEPOV, HOAVPBOG 1| YPLOOG; | Elmev:
‘anodevoio’.

[f. 121¥, 1 s.] &moudevoia scripsi : dnedevoio cod.
= Diog. SSR fr. V B 377

*¥16. ‘'O a0T0g £pwTNOELG TAGC THS | PNTOPIKTC TEPLEYEVETO, €1mE” ‘TAETOV
oivov €Aailov | domavoag .

[f. 121v, 2-4] nédg €yévov prAdcopog Patm. 263 | mhelov scripsi : ®Aolov cod.
| €lowov oivov Stob. ‘Max.’, Eloov o0 oivov Patm. 263, Eloov fimep olvov
GBas. | cvvéedamdvnka GBas.

Stob. I1I 29, 90 (¢x t@v "Apiototédovg Xpewdv = Arist. fr. 780 G.) (Demos-
thenes); Corp. Paris. f. 133 (Demosth.); ‘Max.” XXXII 23 (Demosth.), XXXII
892 A (Demosth.); ‘Ant.” II 45, col. 1124 C (Demosth.); cod. Marc. X 9, f. 123v
(Demosth.); GV 204 (Demosth.); Neapol. 1 (Demosth.); Patm. 263 n°® 184
(anon.); GBas. 305 (Demosth.); Ibn Durayd 13 (Plato); Ibn Hindu, Plat. 21,
Mubassir, Plat. 32 (of. Rosenthal, p. 35 ad Ibn Durayd); Bocados X11 26 p. 74, 35-37

(Plat))

La anécdota es demosténica. Sternbach (GV, p. 82 s.) recoge numerosos tes-
timonios de la dedicacion nocturna de Demostenes al aprendizaje y la ejercita-
cién de la oratoria.

17. 'O pev yempyog v Y1y, 0 8¢ PLAOC0POG TNV YoMV | €Enpepot.
[f. 121v, 4-5] yoyny : pvory PKoéln

PKoln 66 (II, 2) (anon.) = Antisthenes, CPF1 1* 18 T 1; Gnom. Hom. 154
(post Democritum); Exc. e ms. flor. To. D. II 13, p. 227, 12 (anon.); GB 41
(anon.); GB Ath. 162 (anon.); GB Clark. 38 (anon.); GB Vind. 31 (anon.);
‘Max.” XVII 60 (anon., post Philistionem), XVII 825 C (post Theocritum
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Chium); ‘Ant.” 1 50 col. 936 C (anon.); Vat. 1144 n° 351 (anon.); Flor. Patm.
XXXVIII 52 (anon.)

18. 'O av1og €PN ‘0VY’ 0VTMG €Ml TOIG TEAEVTNKOOLY | MG €M TOVG AUOOETG
YEYEVNLEVOLG BPMNVETY BT TOVG TATEPOS .

[f. 121v, 5-6] televindéolv scripsi : TeAevINKOOLV cod. | QUOBOETS:
agovvétolg GB | tovg atépog om. GB

GB 225 (anon.)

Para la presencia de los padres en el dicho, omitida por el otro informante,
¢ e. . GB 50 100g viovg omovdale mEMOUIEVIEVOLG HEP TAOVGLOVG KOTOAL-
TETV' KPELTTOVEG YOP Ol TOV TETULIEVUEVDV EATLOEG T O TOV ALOODY TAOVTOG.

19. 'O avtog €pmtnéelg ‘Tt dmepyaletar coeio;’ €N ‘TO VWO Be®V @l-
AetcOon’.

[f. 121, 7]

*¥20. ‘'O 0010 GULUPBOVAEDOOVTOG DT TLVOG TOAEUTOOL HETH TOV A-
poffovidmv €pn: ‘aloypov HEV YUVOTKO VIKNOOL, AicypOTEPOV OE VIO YLVULKOG
| nTTNdRvo’.

[f. 121v, 8-10] cvpPoviedoovtog avT® Tivog cod., ‘Max.: mapovoLVI®V
av1® TV eilwv GV, napakarodpevog GVind. | nolepficon scripsi e ‘Max.” :
nolepicar cod., otpatevelv GV, otpatevecbon GVind. | peta t@v Apo-
Covidwv: peta 1dv Apalovov ‘Max.’, ént tag "Apalovog GV, GVind.

‘Max.” IV p. 186, 52 Ribittus (Alexander); Paris. 690 f. 28" n°® 60 (Alexand.);
GV 94 (Alexand.); GVind. 5 (Alexand.); cod. K n° 5 (Alexand.); Bodl. 51 n°® 2
(Alexand.)

Por la presencia de Diogenes en la tradicion biografica de Alejandro (¢f supra
ad n° 10), es frecuente atribuir errébneamente anécdotas del uno al otro; ¢f

Grannantoni, SSRIV p.4
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